
YAQUI SLIDE HOLSTERS - YAQUI SLIDE 1911 5" -TAN-LEFT HAND

The minimalist design and near-vertical carry angle make the Yaqui Slide very
fast to draw from, while securing the firearm during everyday activity. The belt
channel on most Yaquis has a circular cut-out for placement on the pant loop to
prevent shifting of the holster. The open-muzzle Yaqui design is a favorite of
those who own multiple barrel lengths of the same gun model. Constructed of
premium saddle leather, the Yaqui Slide fits belts up to 1 3/4".

Attributes

Name: YAQUI SLIDE 1911 5" -TAN-LEFT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022114
Mfr. No.: YAQ213
Color: Tan
Hand: Left
Make: 1911
Material: Leather
Model: 5''
Style: Outside The Waistband
Delivery weight: 0.113kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 203mm
UPC: 601299165076

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den YAQUI SLIDE HOLSTER

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des YAQUI SLIDE HOLSTERS von GALCO INTERNATIONAL. Dieses
Holster wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und bequeme Möglichkeit zu bieten, Ihre Waffe zu tragen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Holster für den vorgesehenen Waffentyp geeignet ist.
Verwenden Sie das Holster nur für die empfohlene Waffe und Laufgröße.
Halten Sie das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Holster auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es beschädigt ist.
Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften zur Waffensicherheit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie das Holster immer am vorgesehenen Ort (an der Hüfte, außerhalb der Hose).
Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher im Holster sitzt, bevor Sie sich bewegen.
Vermeiden Sie plötzliche Bewegungen, die dazu führen könnten, dass die Waffe aus dem Holster rutscht.
Achten Sie darauf, dass der Gürtel fest genug sitzt, um ein Verrutschen des Holsters zu verhindern.
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Seien Sie vorsichtig beim Ziehen der Waffe, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das Holster für Gürtel bis zu 1 3/4" geeignet ist.
Führen Sie den Gürtel durch den Gürtelkanal des Holsters.
Positionieren Sie das Holster so, dass es bequem an Ihrem Körper anliegt.
Überprüfen Sie vor der Benutzung, ob das Holster sicher sitzt und die Waffe fest hält.
Ziehen Sie die Waffe nur in einer sicheren Umgebung und niemals in der Nähe von Menschen oder Tieren.
Nach der Verwendung, stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie sie ins Holster zurücklegen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Überprüfen Sie, ob das Holster recycelbar ist, und verwenden Sie geeignete Recyclingmethoden, wo möglich.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die nötige Unterstützung zu
bieten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität, wenn es um den Umgang mit Waffen geht. Indem Sie diese Richtlinien befolgen,
tragen Sie dazu bei, die Sicherheit für sich selbst und andere zu gewährleisten. Vielen Dank, dass Sie sich für das
YAQUI SLIDE HOLSTER entschieden haben.
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Consumer Safety Instruction Guide for YAQUI SLIDE
HOLSTERS

Introduction
Thank you for choosing the YAQUI SLIDE HOLSTER for your 1911 firearm. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your holster. Please read this document carefully before use to
understand how to handle, install, and maintain your holster properly.

General Safety Guidelines
Always ensure your firearm is unloaded before inserting it into the holster.
Keep the holster out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect the holster for signs of wear or damage.
Do not modify the holster in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.
Store the holster in a safe and secure location when not in use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm carry and use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the holster is properly secured to your belt before carrying your firearm.
Be aware of your surroundings and ensure that the firearm is not accidentally pointed at yourself or others
when drawing from the holster.
Avoid wearing loose clothing that may interfere with the holster's accessibility or stability.
When drawing your firearm, do so with a controlled and deliberate motion to prevent accidental discharge.
If you experience any issues with the holster, discontinue use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Slide the holster onto your belt, ensuring the belt passes through the belt channel.
Adjust the holster position to your preferred carry angle, ensuring it is secure and stable.

Usage:

Before inserting your firearm, ensure it is unloaded.
Insert the firearm into the holster, allowing it to rest securely in the openmuzzle design.
Ensure the firearm is seated properly and that the holster provides a snug fit.
To draw the firearm, grasp the grip firmly and pull it out in a smooth motion, keeping the muzzle pointed
in a safe direction.

Disposal Instructions
When disposing of the holster, ensure it is done in a manner that prevents it from being used improperly.
If the holster is damaged beyond repair, consider recycling it if possible, or dispose of it in accordance with
local waste management regulations.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding your YAQUI SLIDE HOLSTER, please reach out to the designated EU
contact point provided by the manufacturer. Ensure you have your product details ready for a more efficient
response.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
YAQUI SLIDE HOLSTER. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your attention to
these important safety measures.
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Guide de Sécurité du Produit : YAQUI SLIDE
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL

Introduction
Merci d'avoir choisi le YAQUI SLIDE HOLSTERS de GALCO INTERNATIONAL. Ce guide de sécurité a été conçu
pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et conformité avec la réglementation européenne sur la sécurité
des produits (GPSR). Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser l'étui.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que l'étui est compatible avec votre arme avant de l'utiliser.
Ne laissez jamais l'arme chargée dans l'étui lorsque vous ne l'utilisez pas.
Gardez l'étui hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez régulièrement l'état de l'étui pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité de votre produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation de l'Arme :

Toujours traiter votre arme comme si elle était chargée.
Ne pointez jamais l'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.

Port de l'Étui :

Assurezvous que l'étui est correctement fixé à votre ceinture avant de le porter.
Ne forcez pas l'étui dans une position inconfortable qui pourrait entraîner une défaillance.

Conditions d'Utilisation :

Évitez d'utiliser l'étui dans des environnements humides ou sales pour prolonger sa durée de vie.
Ne soumettez pas l'étui à des températures extrêmes.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation :

Placez l'étui sur votre ceinture, en vous assurant que la découpe circulaire est bien positionnée sur la
boucle de votre pantalon pour éviter tout déplacement.
Ajustez l'étui pour qu'il soit confortable et accessible.

Utilisation :

Pour dégainer votre arme, tirez doucement l'arme vers le haut tout en maintenant l'étui en place.
Remettez l'arme dans l'étui en vous assurant qu'elle est bien sécurisée.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas l'étui dans des déchets ménagers ordinaires.
Consultez les réglementations locales sur le recyclage et l'élimination des produits en cuir.
Si l'étui est endommagé, envisagez de le retourner au fabricant pour une évaluation.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter leur site web pour plus d'informations.



En suivant ces instructions et lignes directrices, vous contribuez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de
l'utilisation de votre YAQUI SLIDE HOLSTERS. Merci de votre attention et de votre engagement envers une
utilisation responsable.



1.  

2.  

Istruzioni di Sicurezza per il Yaqui Slide Holster

Introduzione
Grazie per aver scelto il Yaqui Slide Holster di Galco International. Questo prodotto è progettato per offrire una
soluzione di portamento sicura e confortevole per la tua pistola 1911. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la tua arma sia scarica prima di inserire o rimuovere la fondina.
Non utilizzare la fondina se presenta segni di usura o danni.
Non lasciare mai la fondina in luoghi accessibili ai bambini o a persone non autorizzate.
Controlla regolarmente la fondina per assicurarti che sia in buone condizioni.
Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti il porto di armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa la fondina su un lato del corpo che non interferisca con i tuoi movimenti.
Assicurati che la fondina sia ben fissata alla cintura per prevenire movimenti indesiderati.
Non cercare mai di estrarre l'arma mentre sei in movimento; fermati prima di farlo.
Evita di indossare abiti larghi che potrebbero impigliarsi nella fondina o nell'arma.
Non utilizzare la fondina per armi diverse da quelle specificate (1911).

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Fondina:

Scegli un punto sulla cintura dove desideri indossare la fondina.
Fai passare la cintura attraverso il canale della fondina, assicurandoti che l'apertura circolare sia
posizionata correttamente sul passante dei pantaloni.
Regola la posizione della fondina per garantire un accesso facile e veloce all'arma.

Uso della Fondina:

Prima di indossare la fondina, assicurati che l'arma sia scarica.
Inserisci l'arma nella fondina, assicurandoti che sia ben posizionata.
Per estrarre l'arma, afferra saldamente il manico e tirala verso l'alto con un movimento deciso,
mantenendo l'altra mano lontana dalla canna.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando la fondina non è più utilizzabile, assicurati di smaltirla in modo responsabile.
Contatta il tuo servizio di raccolta rifiuti locale per informazioni su come smaltire correttamente prodotti in
pelle.
Non abbandonare la fondina in luoghi pubblici o in natura.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Segui queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Yaqui Slide Holster. La tua
sicurezza e quella degli altri è la priorità principale.


